DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY - LEE PRECISION LEE
DELUXE CUTTER ASSEMBLY

Update your Lee Value Trim by adding automatic case chamfering or use to
replace a dulled cutter.
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Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE DELUXE CUTTER ASSEMBLY
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053356

Mfr. No.: 90355

Caliber: Universal

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 734307903558

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die DELUXE QUICK TRIM
CUTTER ASSEMBLY

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY von LEE PRECISION entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven
Betrieb deiner CutterAssembly zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lese und befolge immer die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch.

o Stelle sicher, dass die CutterAssembly nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte die CutterAssembly auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife die CutterAssembly vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
ist.

¢ Lagere die CutterAssembly an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der
Verwendung des Cutters.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Betreibe die CutterAssembly nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen.

¢ Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Cutter verfangen kénnte.

¢ Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs immer vom Schneidebereich fern.

¢ Versuche nicht, die CutterAssembly zu modifizieren oder zu reparieren. Wende dich flir Reparaturen an
einen qualifizierten Techniker.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die CutterAssembly mit deinem Lee Value Trim kompatibel ist.
o Befolge sorgfaltig die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen der CutterAssembly.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung sicher befestigt sind.

2. Nutzung:

o

Stelle die CutterAssembly auf die gewlnschte Einstellung basierend auf dem verwendeten Kaliber
ein.

Platziere die Hilse sicher in der CutterAssembly vor dem Betrieb.

Aktiviere die CutterAssembly gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberwache den Betrieb genau und stoppe sofort, wenn ungewéhnliche Gerausche oder
Bewegungen auftreten.

[¢]
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3. Nach der Nutzung:

o Reinige die CutterAssembly nach der Benutzung, um Ablagerungen oder Riickstande zu entfernen.
o Lagere die CutterAssembly an ihrem vorgesehenen Platz, um Schaden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die CutterAssembly verantwortungsvoll gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn die CutterAssembly nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo méglich, zu
recyceln.

e Entsorge die CutterAssembly nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zum Betrieb der DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle
relevanten Informationen zur Hand hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner DELUXE QUICK TRIM
CUTTER ASSEMBLY gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for DELUXE QUICK TRIM
CUTTER ASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY by LEE PRECISION. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your cutter
assembly. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow the safety instructions provided in this guide.

Ensure that the cutter assembly is used only for its intended purpose.

Keep the cutter assembly out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cutter assembly for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the cutter assembly in a dry and safe place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
cutter.

e Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

¢ Do not operate the cutter assembly in wet or damp conditions.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the cutter.

¢ Always keep hands and fingers clear of the cutting area during operation.

¢ Do not attempt to modify or repair the cutter assembly. Contact a qualified technician for repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the cutter assembly is compatible with your Lee Value Trim.
o Carefully follow the manufacturer's instructions for attaching the cutter assembly.
o Ensure all components are securely fastened before use.

2. Usage:

[¢]

Adjust the cutter assembly to the desired setting based on the caliber being used.

Place the case securely in the cutter assembly before operation.

Activate the cutter assembly as per the manufacturer’s instructions.

Monitor the operation closely and stop immediately if any unusual sounds or movements occur.

[¢]

o
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3. PostUse:

o After use, clean the cutter assembly to remove any debris or residue.
o Store the cutter assembly in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter assembly responsibly according to local regulations.
e If the cutter assembly is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the cutter assembly in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or operation of the DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY, please refer to
the manufacturer's website or customer support channels. Ensure you have the product details and any
relevant information ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your DELUXE QUICK TRIM CUTTER
ASSEMBLY. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY de LEE PRECISION. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar una operacién segura y efectiva de tu
cortador. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.
Asegurate de que el cortador se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el cortador fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona el cortador antes de cada uso en busca de dafios. No lo uses si esta dafiado.
Almacena el cortador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes al usar el
cortador.

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

* No operes el cortador en condiciones hiimedas o mojadas.

¢ Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el cortador.

e Mantén siempre las manos y los dedos alejados del drea de corte durante la operacién.

¢ No intentes modificar o reparar el cortador. Contacta a un técnico calificado para reparaciones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el cortador sea compatible con tu Lee Value Trim.
o Sigue cuidadosamente las instrucciones del fabricante para adjuntar el cortador.
o AsegUrate de que todos los componentes estén firmemente fijados antes de usar.

o Ajusta el cortador a la configuracién deseada segun el calibre que estés utilizando.

o Coloca el casquillo de manera segura en el cortador antes de operar.

o Activa el cortador segun las instrucciones del fabricante.

o Monitorea la operacién de cerca y detente inmediatamente si escuchas sonidos 0 movimientos
inusuales.

3. Después del Uso:

o Después de usar, limpia el cortador para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el cortador en su lugar designado para prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cortador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el cortador ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.



¢ No deseches el cortador en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el funcionamiento del DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY,
consulta el sitio web del fabricante o los canales de atencidn al cliente. Aseglrate de tener los detalles del
producto y cualquier informacién relevante lista para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu DELUXE QUICK TRIM CUTTER
ASSEMBLY. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour 'ASSEMBLAGE DE COUPE
RAPIDE DELUXE

Introduction

Merci d'avoir choisi 'ASSEMBLAGE DE COUPE RAPIDE DELUXE de LEE PRECISION. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une opération sire et
efficace de votre assemblage de coupe. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

» Toujours lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

e Assurezvous que I'assemblage de coupe est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Gardez I'assemblage de coupe hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez I'assemblage de coupe pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

e Rangez I'assemblage de coupe dans un endroit sec et sir lorsqu'il n'est pas utilisé.

 Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et
des gants lors de I'utilisation de la coupe.

e Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

¢ Ne pas faire fonctionner I'assemblage de coupe dans des conditions humides ou mouillées.

e Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la coupe.

e Gardez toujours les mains et les doigts éloignés de la zone de coupe pendant |'opération.

¢ Ne tentez pas de modifier ou de réparer I'assemblage de coupe. Contactez un technicien qualifié pour les
réparations.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que |'assemblage de coupe est compatible avec votre Lee Value Trim.
o Suivez attentivement les instructions du fabricant pour attacher I'assemblage de coupe.
o Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.

2. Utilisation :

o

Ajustez I'assemblage de coupe au réglage désiré en fonction du calibre utilisé.

Placez I'étui en toute sécurité dans I'assemblage de coupe avant I'opération.

Activez I'assemblage de coupe selon les instructions du fabricant.

Surveillez I'opération de prées et arrétez immédiatement si des bruits ou mouvements inhabituels
se produisent.

[¢]
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3. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoyez I'assemblage de coupe pour enlever les débris ou résidus.
o Rangez I'assemblage de coupe a sa place désignée pour éviter d'endommager.



Instructions d'Elimination

e Eliminez I'assemblage de coupe de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

¢ Sil'assemblage de coupe n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

¢ Ne pas éliminer I'assemblage de coupe dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le fonctionnement de I'ASSEMBLAGE DE COUPE RAPIDE DELUXE,
veuillez consulter le site web du fabricant ou les canaux de support client. Assurezvous d'avoir les détails du
produit et toute information pertinente préte pour I'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation slre et efficace de votre ASSEMBLAGE DE COUPE
RAPIDE DELUXE. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'ASSEMBLAGGIO DELUXE QUICK TRIM CUTTER

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ASSEMBLAGGIO DELUXE QUICK TRIM CUTTER di LEE PRECISION. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso al fine di garantire un funzionamento sicuro ed efficace
del tuo assemblaggio di cutter. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre e segui le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Assicurati che I'assemblaggio del cutter venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni I'assemblaggio del cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona I'assemblaggio del cutter per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Conserva l'assemblaggio del cutter in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il cutter.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

* Non utilizzare I'assemblaggio del cutter in condizioni di umidita o bagnate.

¢ Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nel cutter.

¢ Tieni sempre mani e dita lontane dall'area di taglio durante il funzionamento.

¢ Non tentare di modificare o riparare I'assemblaggio del cutter. Contatta un tecnico qualificato per le
riparazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'assemblaggio del cutter sia compatibile con il tuo Lee Value Trim.
o Segui attentamente le istruzioni del produttore per fissare I'assemblaggio del cutter.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Uso:

o

Regola I'assemblaggio del cutter secondo l'impostazione desiderata in base al calibro utilizzato.
o Posiziona il bossolo in modo sicuro nell'assemblaggio del cutter prima dell'operazione.

Attiva I'assemblaggio del cutter secondo le istruzioni del produttore.

Monitora attentamente il funzionamento e fermati immediatamente se si verificano suoni o
movimenti insoliti.

[¢]
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3. PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci I'assemblaggio del cutter per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva l'assemblaggio del cutter nel suo posto designato per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci I'assemblaggio del cutter in modo responsabile secondo le normative locali.
* Se I'assemblaggio del cutter non & pil utilizzabile, considera di riciclare i materiali quando possibile.
¢ Non smaltire I'assemblaggio del cutter nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al funzionamento dell'ASSEMBLAGGIO DELUXE QUICK TRIM
CUTTER, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o i canali di supporto clienti. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo ASSEMBLAGGIO DELUXE QUICK
TRIM CUTTER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja bezpieczenstwa dla DELUXE QUICK
TRIM CUTTER ASSEMBLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY firmy LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, ktére zapewniag bezpieczne
i skuteczne dziatanie Twojego zestawu tngcego. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Upewnij sie, ze zestaw tngcy jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Przechowuj zestaw tngcy w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb wrazliwych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz zestaw tnacy pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj zestaw tnacy w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
zestawu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Nie obstuguj zestawu tngcego w mokrych lub wilgotnych warunkach.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga wpas¢ w zestaw tnacy.

Zawsze trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawiaé zestawu tngcego. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem
w celu naprawy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze zestaw tngcy jest kompatybilny z Twoim Lee Value Trim.
o Starannie postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi mocowania zestawu tngcego.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa pewnie przymocowane przed uzyciem.

Uzytkowanie:

o Dostosuj zestaw tngcy do pozadanego ustawienia w zaleznosci od uzywanego kalibru.

o Umies¢ tuske pewnie w zestawie tngcym przed rozpoczeciem pracy.

o Aktywuj zestaw tngcy zgodnie z instrukcjami producenta.

o Uwaznie monitoruj dziatanie i natychmiast zatrzymaj sie, jesli wystgpia jakiekolwiek nietypowe
dzwieki lub ruchy.

Po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ zestaw tnacy, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj zestaw tngcy w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj zestaw tnacy odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli zestaw tngcy nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj zestawu tngcego do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obstugi DELUXE QUICK TRIM CUTTER
ASSEMBLY, zapoznaj sie z witryng internetowg producenta lub kanatami wsparcia klienta. Upewnij sie, ze masz
przy sobie szczegéty produktu i wszelkie istotne informacje, aby uzyska¢ pomoc.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
swojego DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa!



Turvallisuusohjeet DELUXE QUICK TRIM CUTTER
ASSEMBLYlle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLYn LEE PRECISIONilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi leikkurin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
kayttdopas huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja noudata aina tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Varmista, etta leikkurin kokoonpanoa kaytetaan vain sille tarkoitetulla tavalla.

Pida leikkurin kokoonpano lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista leikkurin kokoonpano ennen jokaista kayttéa vaurioiden varalta. Al3 kayta, jos se on
vaurioitunut.

Sailyta leikkurin kokoonpano kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kayttaessasi leikkuria.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

Al kayta leikkurin kokoonpanoa kosteissa tai marissé olosuhteissa.

Valta l1dysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jadda kiinni leikkuriin.

Pida kadet ja sormet aina poissa leikkausalueelta kdytdn aikana.

Al3 yritd muuttaa tai korjata leikkurin kokoonpanoa. Ota yhteyttd patevaan teknikkoon korjauksia varten.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta leikkurin kokoonpano on yhteensopiva Lee Value Trimisi kanssa.
o Noudata huolellisesti valmistajan ohjeita leikkurin kokoonpanon kiinnittamiseksi.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o S3ada leikkurin kokoonpano haluttuun asetukseen kaytettavan kaliiperin mukaan.
o Aseta kotelo tukevasti leikkurin kokoonpanoon ennen kayttéa.

o Aktivoi leikkurin kokoonpano valmistajan ohjeiden mukaan.

o Seuraa toimintaa tarkasti ja lopeta heti, jos iimenee epatavallisia aania tai liikkeita.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista leikkurin kokoonpano kaytdn jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jdamat.
o Sailyta leikkurin kokoonpano sille tarkoitetussa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet
¢ Havita leikkurin kokoonpano vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos leikkurin kokoonpano ei ole enaa kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
« Al havita leikkurin kokoonpanoa tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksia DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLYn turvallisuudesta tai kaytosta, viittaa

valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina apua varten.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLYn turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta!



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE QUICK
TRIM CUTTER ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY fran LEE PRECISION. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv drift av din cutter
assembly. Vanligen |Ids denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och fdlj sakerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Se till att cutter assembly anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall cutter assembly utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera cutter assembly for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Férvara cutter assembly pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
cutter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand inte cutter assembly i vata eller fuktiga férhallanden.

Undvik att bara I6sa klader eller smycken som kan fastna i cutter.

Hall alltid hander och fingrar borta fran skaromradet under drift.

Forsok inte att modifiera eller reparera cutter assembly. Kontakta en kvalificerad tekniker for
reparationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation:

o Se till att cutter assembly ar kompatibel med din Lee Value Trim.

o Fo6lj noggrant tillverkarens instruktioner for att fasta cutter assembly.

o Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt fastsatta fére anvandning.
Anvandning:

o Justera cutter assembly till dnskad installning baserat pa kalibern som anvands.

o Placera hylsan sakert i cutter assembly fore drift.

o Aktivera cutter assembly enligt tillverkarens instruktioner.

o Qvervaka driften noga och stoppa omedelbart om nagra ovanliga ljud eller rérelser uppstar.
Efter anvandning:

o Reng0r cutter assembly efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara cutter assembly pa sin avsedda plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

* Bli av med cutter assembly pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala regler.
e Om cutter assembly inte langre ar anvandbar, évervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.



e Kassera inte cutter assembly i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller drift av DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler. Se till att du har produktinformation och eventuella
relevanta uppgifter redo for assistans.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din DELUXE QUICK TRIM
CUTTER ASSEMBLY. Tack fér att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE QUICK TRIM
CUTTER ASSEMBLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY od spolecnosti LEE PRECISION. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZivani, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho zkracovace. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Zajistéte, aby byl zkracovac pouzivan pouze k jeho zamyslenému ucelu.

¢ Uchovavejte zkracova¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zkracova¢ na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poskozen.
Ukladejte zkracovac na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouzivani zkracovace noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

¢ Nepouzivejte zkracovac v mokrych nebo vihkych podminkéch.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v zkracovaci.

Vzdy drzte ruce a prsty mimo feznou oblast béhem provozu.

NepokousSejte se zkracovac upravovat nebo opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného technika pro opravy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Zajistéte, aby byl zkracovac kompatibilni s vasim Lee Value Trim.
o Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce pro pfipojeni zkracovace.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty pred pouzitim bezpecné upevnény.

2. Pouziti:

[¢]

Nastavte zkracovac na pozadované nastaveni podle kalibru, ktery pouzivéte.

Pfed provozem pevné umistéte nabojnici do zkracovace.

Aktivujte zkracovac podle pokynd vyrobce.

Peclivé sledujte provoz a okamzité zastavte, pokud dojde k jakymkoli neobvyklym zvuk@m nebo
pohybdm.

[¢]

o

[¢]

3. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte zkracovac, abyste odstranili veskeré zbytky nebo necistoty.
o Ulozte zkracovac na jeho urCené misto, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte zkracovac¢ odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Pokud zkracovac jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, kde je to mozné.



¢ Nevyhazujte zkracovac do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo provozu DELUXE QUICK TRIM CUTTER ASSEMBLY se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo kanaly zékaznické podpory. Ujistéte se, ze mate pfipraveny
podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho DELUXE QUICK TRIM CUTTER
ASSEMBLY. Dékujeme, ze davate prioritu bezpec¢nosti!
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